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كَانَتْ أَيْرَعَ بَنَاتِ Wes Gude‏ وَأَبْدَعَهْنَّ قَوَامَا (أَحْسَنَهُْنَ قَامَةٌ وَتَكْوِينَا وَاعْتِدَالَ جسُم)ء 
ETT‏ باه She‏ و 9 G os eters‏ ف a‏ . آله ال we gee‏ 
وَأَظرَفْهَن مَنظرًا. oils‏ — لِوَسَامَتِهَاء وتالق عَیْنيْهَاء وَدِقة gail‏ الصُغير الوَرْدِيٌء وَرَشاقة 
ahah yal‏ بال مال 4240 655255 اة 
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85.85 الْبِرْسِيم 


لو WL‏ — وَهِيّ JESS‏ وَتتبَحتَر في ِلَبَابهَا CARN‏ الآنيق — لَمَا تَمَالَحْتَ Ge‏ فزط 


RIES بھَاء وَلافتِتان ن بِمَنْظَرمَا الرّاائع‎ EY 

sin galas كَانَ أَشْهَى‎ 

كَانَتْ 2833 هَذَا slab‏ (تْفَضْلَهُ) على لوان ن الْأَطْعمَّة ABBA AH‏ الأخرى. 

اعت إذا أطلق كلا اا وَرَفيقَاتُهَا Gal‏ 8505 البرسيم». 

كَانَتْ — SIA GG‏ - في Js Jie‏ الزَّهْرَةِ all‏ 155 بها SUS‏ الْبرسِيم 585 - 
كما گا ات sik g bl‏ حا انت 


)٢(‏ الْأَمْرَةٌ السَّعِيدَةٌ 


گان G8 ab - quell Haj‏ الصّغِيرَةُ dh bu‏ الشَّقَرَاءُ ‏ تعيش مَع SN‏ 
E‏ وَإِخُوَتِهَا BEN‏ في خخر «Suse‏ حَفْرَهُ Ligil‏ «الْخْرَنُ في سَفْح؛ أغني: Gk.‏ 
مُنْخّفضًا ‏ اخْتَارَۂ BGK‏ — يَكْتَنِفَهُ سيّاجُ bases)‏ به سُوژٌ) من slic‏ ِالْعَرْبِ مِنْ 
JSG oat‏ الْمُْشْمسَة الرَمْلِيّة. oe‏ 
SS‏ «الْخْرَنُ خَيْرَ مدال Ss!‏ اة 5 الشفيق. 


۰5 4 لإخْلاصِ وَدَمَاَة Bld‏ (مُھُو ols ail ail‏ طبعه). 
گانَ «الْخْرّنُ — في الْحَقيقة  (Ss Goss‏ إِعْجَاب؛ Las 53% al &y‏ في sla!‏ 


> 2 


0 


ee 383 


CSE إا ِخَرُورَةٍ قَاهرَةِ. لا‎ AGEL SG وَرَوْجِتِهه‎ oul GAB 85 pals ټه: گان‎ 43 jul 
النّاس.‎ So SST بها‎ Sikes ِسَعَادَةٍ نَادِرَةِ قَلّمَا‎ 2 ANI 036 S05 (5) 


)1( مَرَض hit Sey‏ 
a‏ یکن sie Rod‏ لوم سَعَادَتَهُمْ ae‏ صَفْوْهَم: م إلا 
sisi‏ 45.959 ة «الْخْرّن. 


گانت تَشْكُو السَّقَامَ وَل تَسْتَطِيمٌ ene‏ 


Shad!‏ رَوْجهَا النبيل إل saad‏ أَبْنَائہ وَالسَّهَرِ LE‏ رَاحَتِهِمْ 


و 
aan 2 9 og‏ 20 


di Sey مَرَض‎ 58 daly 258 


ist‏ الْقصَّة 


pal شاد‎ (٤ 


كَانَ دالْحْرَزْ re‏ جَابَ BLU‏ وَطَافَ بها — في اول َبَايه — وڪاهر Gilg ll‏ 
اکم ات > وجَمع sued je‏ ناوات % TRG Ka‏ واضيلقة. 456 كَيْفَ 


شئ بَنِيه أَحْسَنَ i By panels dats Gab‏ يحتاجون ail)‏ في الْحَيَاة ٠‏ منْ sib‏ الْمَفْرقَة 
Lis tgeleils‏ «الْخُرَنُ - La‏ حَدَاقَيهِ - في gob oh‏ يَعيشُ في في إِحْدَى الْقَرَى KON‏ 


1 وج 3 5 8 رو 5 0 و لی ہے 3< 3 roe oo‏ ےه 5 - 
گاتت حَفیدَة الزارع تحبَة أشدٌ GAN‏ لا تَكَانُ تفارقة لشدّة الألفة Getty‏ والإيتاس 


be ails 534‏ بَيْتِ oll‏ چ رای rin‏ الْبَيْتَ تَدْمَحُ أَحَدَ رفاقه EERE‏ 


Sil Gast toes‏ لم gut‏ الہ وا — it‏ ذلك اليزاب 250.85 dj‏ میڈ 


aikin (0)‏ الْقَمْرَاءٌ 
ا غ ا فلت شی aS gi‏ (جُحْرمًا) قَالَ دالْحْزّزْ لََائه: «هَل أَنْتُمْ 
مُعَدُونَ؟ ELS‏ على الرّحِيلٍ عَازْمُونَ.» 

الو ای تبيهه - 385 أك Gly of‏ ح إلى ath‏ «مكرشة» Os (gets‏ 
سَفره. bakes SSIS‏ في رُڱن م مُنرَو Se bs‏ الْجْحْر gts‏ آم الْعَرَض. ١‏ 

a مُحْرُونَا لِسَقَامهَا: کک امن کا‎ tails 


جاه دلا رلت tel‏ الام الْمَرَض. Ay‏ لَيَحْزْتِي أَنْ gah‏ بالقیام, فَتَكاد سَاقَايَ لا 





85.05 البرْسيم 


Gs Joi 5 ا‎ E>: «زَهْرَة ت الیم‎ edi 
- خلا رو‎ wal aaa و‎ (Lathes) موَسيهَا‎ gil fe Sia 
RECS, wen tage wy من ألم و‎ SNS عَنْها ما‎ (08) rah 


رى EF 354i‏ الْوَقتَ 3.55 lai das ni‏ في في atl‏ آمرًا: دَلمُوا أَنّهَا 2651 لَقَدْ 
ash‏ رْسَلَ الْقَمَرْ - فيمًا Gan fe Std Gish — satel‏ 0 لا فُضيعُوا 28535 


2 of وي‎ 
2 


9 o%, 


Jats Sis مِنْ حُقَولٍ البرسيم قذ فقت إِليْهِ في مَذہ المَرَة؟ ته‎ Jas أي‎ 2S La Ritts 
(يَسِيلٌ لُعَابْتَ)‎ Gas, مَمْلوۃ) بِدَلِكُمْ الطَّعَام ل السّائغ الْهَنِء الذي يَتَحَلّبُ‎ oes) 
نُفُوسْنَاء»‎ (Gill عَجَبَ في دَلِكُم؛ فَهُوَ من لَذَائِِ لْأَطْعِمَةِ التي تَصْبُو (تميل)‎ Yall] شُوْقَا‎ 


a 





3 کے و S30 Oz‏ 8 وه 
و ور كوو 3 eee‏ 9 


LAI cle‏ يُوَدَعُونَ peel‏ - في جَرَع sh‏ — تم خَرَجُوا من جُحْرِمِم, وَرَفعُوا 


2 


انيم agsGals‏ فاقوا وَأسْلمُوا سُوقَهُمْ للرّيح» BL‏ بَعْدَ سَاق, وَهُمْ 5588s‏ في SLES‏ 


رک rare nel‏ ھت کت اموک Pe ey‏ کنل 


عست ہم 
ويك ¥ 2 و ك 


گان Lbs yall Ab Ser 4555 (658) gts - Bie - GSS‏ وَيُوصّيهَا 
ats le 7‏ لها Gol USS‏ 

does AS (مَفَره),‎ lS, في‎ dali الْعَطف, وَتَمَّتْ له‎ As db Sey TEKS 
يَقَصِدَمَا).‎ Lae (الجهّة التي‎ ald, إلى‎ 

کان ba‏ «الْخُرَن ا التفاة. cols‏ »5585 البزسيم لا تَرَالُ Sau‏ في الْجْحْر. قَالَ لَهَا: 
دما بَالْكِ as is al‏ إخْوَتِكٍ؟ ألا حي أنْ BLS cis‏ 236 الرّحْلَة الْجَميلّةى 


ے‫ 


قَالَتْ »85.85 الْبرسيم»: وگلا يا coh‏ لن LA, cil Al ad‏ وَحِيدَة في هَذَا الْجُحْراء 


Be‏ ہے آ6 مر 


ال لها gts Lb‏ الله فيك يا ڪزيڙټي. he - oS AY‏ وتي - las‏ 
wel‏ فَودَامًاءء 


‫َ 2 < 
و‎ of Bnd & <o 


کا ا جو بے یو ہہ شش 9 9118ھ 

G58‏ «الخرّرُ». رَأى أَيْنَاءَهُ يَنتَظرُونَ مَقدَمَهُ عَلَى مَسَافة قصيرَة منّ الخخر. Lal‏ رَاوَهُ 
EE ae 3 4 go 2 eo Ss‏ اف Big A‏ تماق Pees, gt‏ م ا اشاپ و oe‏ ا ا کی 2 2 
مقبلا هتفوا فرحین. asd‏ «الخزز»» dads‏ بنوه. گانوا يَقفزونَ في الهَوَاءِ مَسرورين. 


\\ 


الفضل الأول 


Je )١(‏ الْحَشَائْشُ 


قَالَتْ EY db Sey‏ «رَهْرَة البزيسيم»: «مَا lly‏ لم َدْمَبِي مَع B55]‏ وَأبيكِ إلى حَقَلٍ 
الْبرسِيم؟» 


(su (لا‎ Sol بجَائعة. وَلَسْت‎ Gb st گلا يا‎ 85598 (Gbte) SE GE 


ag‏ على الْبَقَاءِ Jy‏ جَانِبٍ )2 الْحَبِيب. هَل (gl‏ تامي على هَذِهِ الْحَمَائش 


collec من أَوْجَاعكِ وَتُزِيلُ آلام‎ GE CaaS الرَقِيقَة؛ لَعَلَّهَا‎ Les 


< 07 


ANS 3 db Key مرن‎ a 
wt asi على‎ (gi fis j ae gist أَعَانَتْهًا ھا ة البرسيم».‎ 
(سَاكِتَةٌ).‎ Gale Yule J) Qiks 


(۲) 4 الْقصَص 
ass» ah Sey gift‏ 5 تَفَكْرِينَ ي S A556‏ 
(gs)‏ 5007 الْيرسِيم»: «أنت أذْرَى Las‏ 6 غاد 8 ی 
َيْسَ Zab Se‏ بك أَنْ أَزيدَكِ 1655 
Ei‏ لَھَا di Sey‏ «آه. لَقَذْ 3856 مَا تَطْلْبِينَ! oti‏ تريديتها dad‏ 
ce edi‏ اليرسيم»: aly‏ تَعْدِي G gud gl (6354S al)‏ 


j 


و ہے Ce‏ یا 


85.85 الْبِرْسِيم 





whine جَمَالُ‎ eu Oe fi 552 aA «اجلسي مع تاظري‎ ib Se» esl 


ze 


Big تد وت یر‎ oss 


dic‏ شَهوًا» 


أَنْصَكَتْ نْصَنَتْ »85.85 البرسيم» کات Gtk (Ge‏ ات sal‏ لسَمَاع الْقصّة. 


eRe‏ ه اه 


استانفت «عكْرشَة ab‏ «في cline‏ ء يوم من الام حرجت وَمَعي als‏ انق نبهان». 


عله ؤل ترو أغرجة فا من لخر Jas J ss‏ 26 )3 کت تج 


oe 


ss‏ ہُو SUS‏ — بر أَوْلابٍي — sds) iss‏ متا ٥ق‏ 7ھ اک مم مل کا 
000 - إلى ذَلِكَ — عَنِيدًا Snot ‘i ‘bus‏ مَا أغنيه؟ ا 
انوہ لا يمل إلا ھا fa‏ إِذَا عَنْتْ(خَطوّتْ) لة.فكرة خاطكة: لغ يَشتدز alg dash‏ 


dé (المُخلصُونّ لَهُ)‎ oe إِذَا ارا‎ . aia Je abs of ٤ Gis AAs 


OS الفَصْل‎ 


ASN 4 عَليْه لك الْحَمَاقَُ‎ S55 ما يريك في لَجَاجَة وَإِلَْاج وَعَِادِ.‎ atl Je al 


)£( في سَبِيلٍ الطَعَام 


PNB GAS. A مِنْ أَوْجَاعهَا. قَالثٰ: «آي! آيٰ! سَاقي‎ Sag di Ser سَكَكَتْ‎ 
3 Spi جَذْبِي‎ Je Ao bc تُسَاعِدِينَنِي على الْحَرَكَةِ‎ i. 1 heal سَاقي‎ 

Eis‏ »8585 8 الَرْسیمء ost gills‏ لها i Sey‏ صَنِيعَهَاء وَحَمِدَتْ مَعْرُوفَهًا. 

قَالَتْ لَھا: «لَسْت )283 Sal‏ انْتَهَيْتْ في db‏ القصّة؟ Al S383... of‏ کل شيء . 


BS: معنا ختن :امت‎ Feiner کان ریب الم‎ EEE 
أَبَى إلا أن يَتَسَلَر‎ AKG كما‎ watts بِأَطْرَافٍ أَسْنَانِه) مَا يَشْتَهِيء وَيَأَكْلُ منْ‎ p85) A 


cw a ° کا‎ 


4k)‏ مُسْتَحْفيًا) إل كيت ناء انت عتا يقد 535 dial ald‏ گا 58 عَنْ طعام آخْرَ. 


)0( 2 45 المُسْتَفِينِ 


96 a2 992% 2, os Soar gtk و8‎ 8 wee بور و‎ eee oe 
253) مزعقه. اجلت يضري‎ AS pe ہدوت و ای‎ OLN إني لأقضع اا و من‎ 
> سے‎ ey بد عو وف وف و دحاو وو و‎ Sr 2 «of aie 
(جَارِيَةٌ)‎ Gale S585 Sle Gh pas لَمْ أجذ‎ (R858) اِأْحْصِیَهُمْ‎ ool في‎ (Ge 

1 0 ہت 3 عر‎ OS 
SE LG DSS صَوْتِي: ديا با‎ Zeb أَتَايِيه‎ OG — Satis Bs - 


1 
Cs, 
ii 
بے‎ 
0 
$¥ 
00 
5١ 
as 
9 
8 


3 ٤ه‏ و 


فين مَا رایت apa‏ الس 
رايت مَا رمي pills‏ وَكادَ pli‏ يَنْقْطِرٌٍ ee iis 3) a‏ 0 
Abe‏ يي سبع من يسبّاع sth) isl‏ من vo (pg agi‏ يا cal‏ حَاوَلتَ - 


خوك A eit f=‏ إل الك سے 


و 
2 


\o 


8525 البرسيم 


كُنْتَ تَسْتَصرخْ اا ¢ المشكيدَةء fe jus GE‏ إِنْقَاذِكَ منْ 315 الرَدَى glial)‏ 
الْمَوْتِ)! 
هَمَعْتُ ‏ یا S850‏ البئيسيم» - أَنْ pl‏ 6 لِنَجْدَتِه. لَكنَّ Gite‏ لَمْ 58 


السَيرَ. ىر oe‏ فككت Lagi‏ 0ھ 


من مَگاني - خُطُوَة Sing‏ وَقَفْتْ - Ss‏ كُنْتْ - وَقَلْبِي ISS‏ يَتَمَرّقْ 
الشاعة الْمَوهُويَة Far‏ : 


کات 


jail دَمْعَةٌ‎ )۷( 


تنا 


لَمّا وَصَلَتْ db Sey‏ إلى هَذَا الْحَد الْمُؤٹر مَاجَتْھا الذّكْرَى. و : فقث عن الگلام. گفگفٹ 


E Pres Pay err‏ عر اندها 


ماس 


بت ale‏ «رَهْرَةُ اريم فَوَسّيهَاه و تقول لَهَا: دگفی۔ . گفی» يَا 
هذه ill‏ وات تر Gi dN‏ وَهْمُومَك.» 


FL‏ تتم 


جلث adh Xe»‏ ال Gales Gl‏ (مَُعَرَية مقصَبَة): Spo‏ قضَاءً الله مَختُوم. 1 
نيل إل asi‏ إن alg uit‏ أنصتي Gy‏ أذكُري هَذَا الْحَدِيتَ طُولَ clad‏ إِنَّ فيه 


as‏ ناف لی می یک م يفك السَعِيدُ م كن وه فرش اف امہ رقنا ينا 


2 


S423‏ لِیسوَا)ء Sadly‏ مَنْ Bed‏ بِنَفْسِهِ )58 الْعَوَاِقبَ yo Cased Lay‏ السُوءِ وَالْقَدَى).» 


«Gls «أبي‎ pps (A) 


(Gils) 2521 GL, السب القاتك‎ Lgl «رَأَيْتُ‎ db EGG) لحخظة.‎ ab Sey Ls 


7 


وَكَيْنَين وَاسعَتَيْن کک گر cle‏ اع تارف الْخَرَاب»! 

silos الْقََاسَةٌ الْعَادِيَةٌ (الظَالِمَة) - مَرْتَفعٌ‎ dag ais =e hl a 8h 
الا وا متخي أنناضة‎ Lelie & 25 (gil Stk 

(35% Sob) 285 تفلخ‎ ath مال‎ sate قن‎ OSs hed Gh dah 


720 


فاش روحة. . BL sail‏ هَامِدَة. 


1١ 


3 3 


]سک 
حَوفهًا.» 


5 


٠ 33‏ 7 هر ei ae‏ فص ار د ل ey ee‏ 3 
G5 «ball als‏ مخْلَبَيْهَا. 2555 منْقَارَمَا الْهَائل. aH‏ غاص في 


\ 
52 


)4( حُرْنْ القشيرة 





رک وو رت وہ So at‏ ° ہرس > الع ره 
استانفت (4s Sey‏ قائلة: دظللت ey)‏ س بین الاعشاب هه زمنا طویلاء حنی نفدت 


> rn 


Be gue مقر‎ oe ai, ite ee TRS (a EE BOE TE Re ای‎ POPS 
عشيرتي‎ SE) گاسفة الْبَالِء تغشاني الهموم.‎ jae دُمُوعِي (فذیّت). رَجَعَت إلى الحَقلِ‎ 


٥ 
هم معي ه ہہ‎ 


\V 


85.85 الْبِرْسِيم 


a,‏ الْحَادثِ Jil‏ (الْعَظِيم). تَمَلَكَ الْأَسْفْ قَلُوبَهُمْ. SS‏ لِمُصَابي في تمزيزي الحَبیب: 
«أبي Olgas‏ 
دتا متي ALAN oles‏ «أَيُو نَابِهه. OB‏ يُوَسينِي. هُوَ — US‏ تَعْلَمِنَ - Aid‏ 2555 


2 3 
بَصِير.» 


ا ا و 1 
dbs (۱ )‏ «ابى ناك 
20 





قَفَ Le fe‏ أَضَانَ بِيَدَيْهِ CIN) Shs‏ في فَصَاحَة وَطَلَاقَةِ. GIS‏ يَقول: 


۸ 


3 
5 Ea 
3 
3 
3 
3 
۴ 


۲٦ 


oy 9 ol سم‎ 


کو کر SSG‏ میں کی AG‏ ِن bS‏ 
Sagal‏ — كان ال tS‏ إن له يكن مال الطاقق كان — لول bbe‏ — 
els‏ )5252 الْمُسْتَقبَلِ). Bie‏ لطع مكار اتا 58 Saas) Gels;‏ 


ِا اَي Sis‏ به). ِن the Jo I a digs Aad‏ في رد ادِيّة ای 
وفع ABLE‏ الْمَوْتِ (هُجُومة)؛ aS‏ مُاتَحْمينَ عَلَيْه. 


و ا کا 


وَأَنْثُمْ يَا GIG‏ بْنَاءَ خي oe‏ 


٥ يە و‎ ok 


gs Leas al‏ الْمَضْرَع الْمُؤْلِمِ؟ 35151 «sill ba. Gall Sate‏ وَاحْتِقار 


تَصيحَة النَصِجیَ؟ as Aa‏ في هَذَا الْمُصَابِ نظ َلنَامدُونِي 


کاو ہر ہن نے 


fé — Gus‏ | نْ تَكُونُوا act dike‏ وَأَنْ تَعِيشُوا كُمَا has‏ الْعْقَلَاءُ 
اھر کے Base‏ تد الكاتفة المدرفة: 


< we 98 ور‎ ê 
تصيحَة المَجَرّبِينَ‎ )١١( 


و چا و 


گان Est‏ الان يُضْعُونَ & (يَسْتَمِعُونَ) إلى ass‏ «أبي «as‏ وَهْْصنُونَ إلى نَصِيحَتهء 


بقَلُوب وَاعیّة. أَرْمَفُوا آَذَاتَهُمُ فَلَمْ تفلت Lk toe‏ وَاجدَة وَلَمْ يََحَركُ Saf‏ مِنْهُمْ Gal‏ 


ss تابه»‎ gil قَالَ‎ 


وم 


paca وج رہ سو ہہت كن‎ 
الْيُومَةٌ‎ Ra الصّبْيّان»:‎ eh الف ولا أَسْمَاعَکُمْ حَتی لا تَدْهَمَكُمْ‎ 
ASEM افرص‎ GES Gy Shad SHS ih (الظَالمَة)‎ Goth KU 
a G3 SIG AS Li 


i 


۹ 


85.85 الْبِرْسِيم 


o‏ و 
ع 


کر ہو چو کو ہے فيوس we & Be‏ تھے وا و و فا 

إذا سمعتم صوتها الكرية Gas‏ تصيح >99 - وو!» فاختيئوا — من 
EE -‏ ا ا دن هاه 
aS 58‏ فَإِنْهَا حَادَّة اليَصَر وَالسَمْع. 


0 قاين خف a =o SHR‏ ہے OF ce 8 Bot‏ يده و سر موك 
Gas‏ ڈرّی وتسمع كل csc‏ وتهبط عَلینا فجاة دون أن نسمَعَ لها حَرّكةء 
ہکا تعمج ہم ہے F1‏ کر EN <S ACMI‏ دوقي فت ده 
وتقتلنا بدفرہ واحدّة من منقارها الحاد الأفقف (المَنحَنی)ء Gass‏ 4253 


وَاحِدَةٌ: شَعْرًا وَلَحْمّا وَدَمَا وَعَظْمًا! 

GAS‏ تَقَتَْصَنا — مَعْشّرَ US - aia‏ تَقتَنِصٌ Eifel‏ وَالْحِرْدَانَ وَبَنَاتِ 
se‏ تقد اکر اکا 

وَطَرِيقَتُهَا أَنْ Ly di) AES‏ مَوَةَ وَاحِدَةَ وَتَخْزْنّھا في جَوْفِهَا AS AS‏ 
مَضْمُهَاه SB S‏ بِعظامهَا 385 — gl‏ ريشهًا — في الْعْش؛ لِتَتَخذَ هَذِهِ 
da ill‏ منْهَا ga BE‏ وَفِرَاشَا لَهَا وِبَنَاتھا. 


a 


lac (VY)‏ الشرَہِ 





Ga‏ با fe Sails‏ أَسَارِير خَطِیبنًا (خْطُوطٍ (4nd‏ وَقَفَ عَنِ الگلام aes‏ أحال رة 


وار ما ہے و 3 ٥‏ کا of‏ 3 و و Zou, 10 one ge pee.‏ 
وف کا می مور رن انی لک isi‏ ات BG?‏ 
0 ھ) 877 ہہ e‏ 
صوء القمر. بدا yew‏ الابیض _ حینٹدذ _ فمَازه (اَظھَرَہُ) من all‏ الرّمَادِية الآخرّى. 


٥ 
م ہے‎ 


NGG else SL) 


OS الفَصْل‎ 


| 


WES LS — ll‏ من الْجَُوَارحء أغني: سبَاعَ الطَيْر RNS‏ وَالْحِدَ 
Slike‏ م فقوف isd)‏ الانحتاء). dé 3-5 oy‏ کے 3-5 عَلیظ os‏ 
LK — guilds‏ حَدَكَنَا (gad docks LAG Bi  َنوُفراَعْلا Lui‏ 


a 


SAN في الْجْذران وَغْصُون‎ (gid) 
کی قد لک نت لاب كنك ا لہا گنا‎ 
لكل إِسَاءَة عِقَابًاء وَأَنّ جَرَاءَ الْبَغي وَالظُلم‎ Si - يا أؤلابي‎ — as لَكِنْ لا‎ 


32 


agi S85‏ (الشرّه في bint) ooh BE SI (KS‏ بِأَصْحَابهِ)ء عَاجِلًا أو 


2 ae 


ab SI‏ الْخَرَابِ» مَا إِنْ تَسْتَیْقَظ eo‏ سُبَاتھا الق( مها الْتْسْتَفرق)ء 


حَتی تَنْتَابَهَا الالام FES5‏ في رأسها وَمَعِدَتھَاء ae 3) Gis LK‏ تا في أكْل 


الان AEN‏ شا شر 
Bali Ss e‏ منْ Gakes Gale Yass‏ فَإِذَا أَحْرَحَنْةُ 
اسْتَسْلَمَتْ pol‏ 32 


2 
وی 


۲١ 


الفصل الثانی 


بی سے o29‏ 
)۱( خطبة «الخزيز» 


کو a. oct‏ 30% ڳو > من و سو a‏ ہہ Aer‏ ہر 
لما tke Sf‏ الشتم GLA 938 cash gh‏ النفيسة: cag‏ 
و 1 3 وى 2 


| 
«الْخْرَيْنُ؛ 5645 geiall subd SH UG)‏ تَصَابِمَة الَّمِينَةُ. كُمّ قال بَعْدَ أَنْ Sh‏ على خطايه 
الرٌائع: 

Gai gi‏ الْكِرَاحُ: 


3 7 7 
٥٤ oi Tr o له ر ھەر‎ 


إِنَّ مَصْرَع ابْن 381 الغزیز: «أبي نَيْهَانَ» قَذ $6 عَلَيْنَا Lined‏ قَامْتََّتْ فَلُوبْنَا 


منة حَزْنا وَأَسَفا. GSI‏ الحْزْنَ وَالأَسَفَ — US‏ تَعْلَمُونَ — لا يَنفعَان Was)‏ 
و or ibis‏ یرہ ere ae E‏ اہ 
خذ من مصرعه عيرة لنا وَمَوعظة؛ فلا نعرّضن أنفسنا - S50‏ )654 — 


pgs ولا‎ glass الزیز «أبى‎ Goad Kat} ll soa jaall لخَطّر هذه‎ 
بِرْصَانٌ.‎ Gh: RUN Sal Glial مَا‎ (ie وَقوّتَهَاه وَإِلَا أَصَابَنَا‎ ABS, 


)٢(‏ الْکَجُوز الْقَاسِیَة 


Sie‏ مر ره 2ف < ae‏ 0۳ تہ مسب 
Elis‏ الحَاضِرَونَ یَسُالوتة: دوَمَا هيّ قصّة أبي دِرْصَانَ؟» 
و 


قال «الْخْرَّيْنُ: 


Bp لقان‎ cary 
البرسيم‎ 8505 
CE 3 


IAS يها‎ 


3 


UE‏ سَطْح جُرْن عَالِء في buch’ YES‏ فَسٍیح, عَاشَت الْعَجُوز الْقَاسِيَةُ بَعْدَ أن 
Goh) og 88 roe gH‏ رهج ae 84 Be‏ 0 و كيه 2 ر 
SASSI‏ في 8553 5541 (أغلاةُ) Gis‏ تأوي إِلَيْه مَعَ صِبْيَانَِا الصْغفار. أتغرفونَ 


مَنِ الْعَجُورُ Gata‏ التي S86‏ تَأوِي إلى gs‏ العَالی في سَقْفٍ coll AN‏ 
يَخْزْنُ فيه الرَّارِعُونَ مَا يَجْمَعُونَ من غَلّاتِ حُفَولِهم؟ 

إا غو ا ار َء الصّبْيَانَه: $85 البُومَهُ التي حَدَّكَكُمْ عَنْهَا ake‏ 
Fae)‏ الْمُجَرّبُ: «أَبُو نَابِهه. تِلْكُمُ الْعَجُورُ الْقَرَاسَةُ الْفَتَاگة sh‏ لا تَشْرفُ الرّحْمَةُ 
Jy‏ لبها سَبِيكا. 


3994! 3965 )( 


فی ف Sal a‏ لكنها Sa)‏ نمام (أكذة (ose‏ و متف طعا Leaks gees‏ 


اجْتَمَعَ الرّيش في gals‏ اَحَاط 4 BS‏ إلى رَائِيهَا SN‏ طْرْطُورًا 958 JE‏ جَبِيتِهًا. 
JSS Se Sib‏ هَذَا الطَرْطُور عَيْنَانِ صَفْرَاوَان اسْتَدَارَتَا LS‏ تَسْتَدِيرُ الْحَلْقَتَان 


الواد ىعَتان, وَالْتَهَيَتَا LS‏ يَلْتَهِبُ ال لِمصْبَاحَان all‏ لْمُضِينَان. 


)٤(‏ ضَوْءٌ الَْدْرِ 

Leh الْحُقَولٍ‎ fe يُرْسِلُ ضَوْءَهُ الْوَمَاجَ‎ SS ALU في هَذِهِ‎ gh Bi LG الْبَدْرُ‎ Gis 
الأؤض» 335 الظلام‎ Gy dak الْعَارِيةٌ, فم‎ lies تيون گال ا‎ 31655 ne 
الْحَالكَ۔‎ 


۔ 


٤ 


الفصل الثاني 


2 ot 5 
کا رو وھ‎ 3 oe -¥ o Eo vt o 


6995 عن zg ٤ «gal‏ عن أبيهاء عن O slags‏ جرذا )155( اسمة: «glass FAN‏ 
گان تعيش wsdl; eh balls acs‏ في 4 صَغیر ASI‏ مَسْكَنَا لَهُمَا في idl‏ 
حَائط هَذَا الْجُرْن الْكَبير الذي S355‏ به. 


Ris 7 (1) 


AG) عَشْرَةَ‎ 25) SIS Bae الْقَمَر‎ jae & . 
L707 < 2 0 


AG عشرة‎ ESE فيهًا‎ SK ر‎ 


i 
iE 


٥ 


Gs jail الْغِنَاءٌ‎ )۷( 


ceil ae — as iS on — cee Heals =‏ ہے — لِسَمَاع 





7 ٤ 8.0% 
«أبي دِرْصَانَ,‎ AE (A) 


: 
zee‏ وەه پ2 و 26 < 


OS‏ هي مُسْتَرْسِلَة في asi‏ إِذْ أَطَلَّ Glands shy‏ مِنْ 924 GLEN‏ هُو AB‏ مِنْ 
فتيّان الْحِرْدَان (الفيرَان). SIS‏ سَلِيطًا (طّوِيلَ GLOW‏ سَيِّىَ الكلام). 


8 A راج عر‎ of ٥ 7م اه‎ oe oF ae 50 aT eS 
انت؟ لماذا‎ dias yal صوت مزعج تَرُسلِينَ؟‎ i)» الصبيّان»:‎ al (البومة)‎ da gall قال‎ 
8 GS 


٦ 


الفصل الثاني 


کا ر صت عَنْهُ aly‏ ۱ 2 لصبَيّان» )4561 صت (JS als‏ كَرَفْحَتْ Of‏ مُنَاكَشَتِه. adi‏ عْمَضْتٌ 
عَيْتَهَا عَنة. Esk‏ کی 7ت0 ان فان ا دِرْصَانَ»: 2615 Jab‏ الطّائش 


Sd Eau 
al sd ايْتِسَامَتَةُ الْمَحْيُوبَةً.‎ oss acai! sed agile 3 12 26G oe 2 alc 
Law yal »أو يُعْنَى‎ (Logs تم‎ aig) Lagi تابه‎ — piel فيمًا‎ — 38 


ا ا وروی AP‏ و پگ ٤و î‏ کو Cais So‏ ° 
قفر «أَيُو دِرْصَانَ» IGE‏ إلى 55 0 «sls aly Gab‏ 855648 قالت لَهُ سس gigas‏ 


چ 26 ہے الاو 


(مضطري) (Ales) Jacks SIG‏ منّ الْعَیْٔظ: Res as él»‏ الذي AI Gass 3 oak‏ إلى 
٠ da gall‏ الص٘بْیّانء؟ aff‏ أا .83 Sai aif 9552 38s‏ لَكَ: gal se ٠ Ags)‏ 
lal dats Lega Us‏ صَعْبَةُ الْمرّاس dhe)‏ في طَبْهِهَا وَمعَامََكھَا). Lal Sfp‏ 
phase — Oy‏ الْجِرْدَان (الفيران) — abu‏ مُفْلِكة. aia) ali‏ بالابْتِعَادِ عَنْهَاء Le sal‏ 


سو نا رب o‏ 


وَالْهَرَبِ Ge‏ لِقَايِهَاء م مَا وَجَدْتَ إِلَ ذَلِكَ سَبيلًا؟ BS‏ سيت shah E5805; «dines‏ 
ag‏ الطّائر SAGE‏ 


Lit جَوَابٌ‎ )٠١( 


قال دای رضائ Ty‏ كثنادئ I)‏ تدُومي ولا (utd‏ في clube‏ یا أماه. کا oll‏ 
OF ale Gott esti Galas Gs‏ هذا gf‏ وَالَِّير(المُوَاحَدَة وَالتّؤبيخ).» 

E بها‎ (Sally (أَمْرَحَ‎ Sadi أَنْ‎ Sigh Wipp وَهُوَ يَقولٌ:‎ ME Bp 2855) 
253 I Ye و َي حَرَج‎ 9 — aes LS — ie 9؟‎ 


j 


Crs 


ھا os ata GI tug all‏ تهب يا 


lle‏ 18 إِذَنْ US‏ تَمَالَحْتِ Ge‏ السخْريّة بها. إن 


تَعِيبَهًا الْقَبِيحَ Las‏ القطّاء 


۷ 


85.85 الْبِرْسِيم 


6 ہار 
۳ھ “80 


92 
ge 


كرحت أَنّهُ مَکْدَاظَة؛ تمَلَکھَا الْفَرَعٌ Sig‏ غبٔ: «يضْحِكُ Shall‏ يا َك من Gab‏ جَرِيء! 


کرت - £555 منْ فمك Sal Gel E81 gh‏ دَحَاكَ فَأَفْقَدَكَ رَشَادَكَ في هذه Sabi‏ 


ES 


ي JUS‏ اغراك فَاندَفَعْتَ ASS) GB‏ على 28 هُدٌی) gs‏ الَهَدَيَار ن؟ GEG LULL‏ تمن 
esl‏ في مال هَذَا elsgll‏ (الْقَوْلِ الَبَاطِلِ)! 

Gis shalt ie‏ جَرُوْتَ fe‏ أَنْ 3635 هَذَا pay‏ الگریة الْمُفْرَعَ؟ ES‏ سَاعَفَكَ 
لسَانكَ Ig. shit fe‏ اللّفظ الرّاعبٍ؟ 

plac Gy‏ اشم nee ie Sl — 8455 — Lal‏ الْمَرَّض بي. 14535 لَقَدْ 
دُگزتنی Mie‏ الشُبّع اغراي 6ی ES‏ وز ورعت 


آتمت قَوْلَهَا as‏ ازْتَعَدَ من eo‏ سرت الرّعْسَة 4 فيه کل فَانمَظمَثُ 
dials es‏ طرف ديه الول 


Bld £15) )١١( 


دهش (Glass rr‏ مُتَضْحُرًا. Ju‏ في نَفْسِه: lL»‏ لَهَا ن BLS‏ ر عد 
G (255‏ 


Je 583 - الاَوْم‎ Ge , (8582) نة‎ SSG جِسْمة 85385 — قَبْلَ أَنْ‎ GIS 
بي‎ Gob لا تَسْتَطِيعُ أَنْ‎ GY الصّبْيّانِ دَمِيمَةٌ (قَبِيحَة الصُورَة).‎ gh الك امنيا‎ 
“sh شَيْنًا می‎ 


— G85 طول‎ — 435 Lee نووم (كثير & التّوم). لَيْسَ لَهَا من‎ Heh va 
ate ONS الْجَوْفَاءِ 02 مُحْدِقَةٌ فيها يتين لا‎ 355 dil زین هذه‎ dé veal 
(aah) في أَطرَافِ‎ 2a الذي‎ prea) ڪن الرّغسّة مَذْبَاممَا‎ Ne I 


لَسْتٌ )263 (aa)‏ في i‏ انم مها Basle (Agee‏ (أختز) نَشَاطًا. dé‏ في 


5538 هذه الََجُوز الْمحْسَالٍ (الشّدِيدَة الْكَسَل) أَنْ تَسْبِقَنِي؟ AS BBG Sg‏ 


ois Sasi‏ الْهَرِمَةٌ (الْكبِيرَةَ Hole S| (Siu‏ عن الْحَرَكة A‏ الْعَدْىَ LAS)‏ عن 
السُیْر الشریع وَالْجَزْیي)!ء 


YA 


الفصل الثاني 
(VY)‏ في SAY) alle‏ 


ee Kal lB عَيْتَيْهِ لر‎ Lil 
القمَع‎ Ss أَمَامَهُ أَكدَا‎ oly Ace بِأَشْهَى آلْوَانِ‎ Jas في مَخْرَّن‎ dau وَجَدَ‎ sos 
هَذَا الطعام مَا لذ وَطَابَ.‎ Go S555 في الْمَضْعْء‎ ils 585 dlls 
ABS کان ات اة‎ 
“glass «أبي‎ dl 5a a الصَّبْيّان»‎ a تشتطع‎ al 
agli Te eel تنغیص زایہ‎ JE 5 تق تقد‎ ol 
الصَّغِيرَةِ التي دَخَلَ‎ Sal الصّبْيّان» وَقَفَتْ حارج‎ Hs اه‎ ۵9 9 


j 


“29 2 Y%E- و‎ 5 


daa gia eit dale الدُخُولَ فَلَمْ تَسْتَطِعْ لِخَخَامَة چشمھا: وقفت‎ obs 
(356 Li) ply رادي دون أَنْ تَظْفَرَ مه‎ be تحَاول أُنْ 585 في شيءِ‎ 5) Saat 


86 


ald (1 £)‏ الْجَائع 
راا Le i Loss‏ أن بُ لها - من sia‏ — ولو قطعة صَفَیٰةً می الجن 
لكو ادو لم تعن تما 3 


ے 


شَفَاعَةٌ وَلَا 3155 Gal‏ على رَفض ما BIL‏ في slic‏ وَسَمَاتَة. 


CA 


۲۹ 


8585 الِْسْسیم 







SS 
SS 

3 

2 


“ritil 


مَا رَالَ الْجْرَدُ holed‏ الْأَكْلَ SG (abs) GEE‏ عَن الطَّعَام Y‏ لَحَظَاتِ يَسِيرَة 


ہے ےو ant‏ الله Ye‏ و ہے 70ھ 2 
Sah‏ في خلالها بِمُدَاعَبَة aly‏ الصّبْيّان» وَالسَخريَة منهًا. 
eee‏ کھت eee‏ ا وه ع لك کی ىن كنوه ين cor‏ 
GK‏ يَرَامَا - في Gag - dole‏ تلح في الدخول منّ النافذة الضيقة فلا تستطيع؛ 
2 3 ي J‏ 


9G 


98-555 87 کر دعي > یس2 SE‏ | عقر و 

فتتمَثل لَه غْبَاوَتهاء وَيْتَحْيْلَ أنهًا celgh‏ حَق Pgh‏ 

(V0)‏ في alle‏ الْيَقَظَةِ 

اسْتَغْرَبَ (رَادَ في الضّحِكِ wil (Ge Sly‏ في فَرَحِهِ وَابْمهَاجه 8b Ley‏ به من لَذَائذ 


as ي ںہ ا 2 ااك ده‎ ٤ nae 
جُيْنِ‎ Ge geht Ly Jalal الْمَخْرَّنْ‎ - 9 bE Ge - وَاسْتَخْقَى‎ 4a انْقَضَى‎ 
Maal ساخ وَهَمَع‎ Jandy Sea 


TAR 37 > هف‎ at 


aly Le GIS وَاحَسْرَتا عَلَيْه!‎ 
2 دہ‎ 


)14( 4952 الْحَمَاقَة 


654) 836 la LAY دِرْصَانَ» أن‎ sth ESL 

be ep Lally fila hy BLL So به في نَوْمِهِ‎ sa Un dag dele 
Ngan 

GUI 4)‏ في 934 OSU‏ السَّارّة إِذْ 355 (ارْتَقَعَتْ) — في الْقَضَاءِ — صَيْحَاتُ 


Gas glial 0‏ 35 )345( بأغلى صَوْتِهَا القبیح. مَا إِنْ سَمع تَعِيبَھَا (نَعِيقَهَا) 


حَتَّى اسول عَلَيْهِ الضَّحِكُ مما Rai‏ وَقَالَ في تسه ۾ فَرْحَانَ مَسَرُورًا: «لَيْتَ شغري Al)‏ 
)52.5 وَأَعْلَمُ)! مَلْ تَعْرِفْ هَذِهِ الْعَجُورُ الْبَْهَاُ: أي صَوْتٍِ Si‏ سَجِیفِ Sat‏ من فيهًا 
(قمها)؟ 

آلا يها ALS‏ گم يُسَلَينِي مَذّا aa‏ مِٹھا وَالھُرَا! gy ll So Jad‏ وَالْعَطفِ 
عَلَيْهَاء ا a cet ok cs) (gai) gail‏ اللہ ون GI!‏ لَهَا حَقِيقَةٌ As tai‏ 
Si‏ لها أنَّ UE oS‏ تُجْممٌ على (als) BEA‏ وَاسْتِدگارِ صَوْتھَا. 

يا Ge‏ مَنْ سَمَامَا: غْرَابَ OSU‏ 


(۱۷) في خَارِج Ad‏ 


585 في السّمَاءء‎ (Eyed) GS يرال‎ J eet] مِنْ جُخره. ا‎ «Glass ا‎ del 


نُورُهُ JMS Je‏ ا 1 لسُحْب الْمُتَرَاكمَة all)‏ لمُتَجَمُعَة) Enid Gag‏ في جَرْيهَاء قلا گار Saas‏ 
في stad‏ لم َر اجرد أ گرا ٌ SS Ge GEN. olla‏ 9 قَلِيلًا. ope Gs‏ في الْحَوْ. 


۳١ 
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و 
7ه ۔ Fee‏ دودقوق Bey Pee‏ ووو wf ITI 7 I9l2‏ 
das‏ مَن يَرْدَعْهُ 48845 )05553 وَيَمَتَعَةُ) عن المخاطرة. 
ا se‏ کی یت 07 ہ 90 9 wou‏ ره oF‏ رار ه 92و پا ید 0 ع و تی سے 
فرح دابو دِرْصان, by‏ ظفر به من الحرّية بعد ان خرّجت امه من الجحر وابتهج. 
ےو ر of‏ ° 


0 وو 


إِنْهُ Gaia‏ مَا يَهْوَاهُ دُونَ أَنْ يَسْمَعٌ منها مَا يَكْرَهْهُ — Sue‏ اللوم — وَيَحْشَاهُ. 


(1A)‏ مُقَامَرَةَ حَمْقَاءٌ 


هو 3 


or. 402 ©‏ ر peek 2 2 oq‏ جا 22 oF‏ رک وی of ot‏ 
اسْتَوْلَ le‏ الهو وَتَمَاتَى به الْغرُونُ حَتى SLT‏ حَقِيقَةَ أمْرہہ SASS‏ إلَيْه أَنْ Sas‏ 
4 مه ve‏ كە 50 مر وو oP‏ ھت :۰ 
إلى بَيْتِ ab‏ الصّبِيّان»» لِيَنَامَ فيه» وَیْعْلِنَ لھا سشخريتة بها وَجُھا 4551 
Ye Gal‏ تَذْفیذِ مُحَاطِرَته. Sah‏ حَوْلَهُ. لَمْ Sas‏ لِلْيُومَةِ الْعَجُوز أَكَرَا. قال مُتْوَعَدًاء 


ہے الا 
Bae‏ 


2 of گە 2ه 7 ا‎ oc ۔‎ eZ iin, sh Bes 
معْرَابَ اللَيْلِه؟ أَيْنَ أذ‎ G coll Soh مى الْفَيْظ:‎ (Chita) يَگاد يَتمَيّرْ‎ 5s 


kd 5 Oe سے‎ BEES oo یی 2-207 کب سی سو یہ می ھا سر کا و وھ اس سور ار وط‎ vou 
الْهَرمَة‎ Gaal لَهَا:‎ Sal عَيْنَاي‎ (gil وَوَقَعَتْ‎ Sets الصَّبْيّان»؟ ألا لَيْتَهَا تَحِىءٌ إِل! أمَا لَوْ‎ 


coal 


ور 20% 
(۱۹) عَاقبّة الطيئش 
or oF‏ © گے ہے کر ي و و کو fo OR. Bale ly‏ 394 بے 2 هده ° 
لم يعرف ss)‏ ماذا کان يريد sty‏ 4 صَان» ان يَقوله للبومة: » الصبيّان»؛ al aay‏ 
2ه ۳ رك هو 


dal ما حدرتةه‎ CN لادا‎ Sada! 


7 


< 


ASU 4&8 وَسَهُمًا مَارقًا (تَافدًا)‎ gaa b في‎ Gru جَارفَةً‎ dots Sis asl 


(dled)‏ في fie‏ لَمْحَة 35 الْخَاطِفَة. 
یٹ Aes oe a‏ ا CBr ae ° E SE Ry‏ تر ia‏ عو Bae ge‏ 
أَنْشَبَّتِ الََجُوز الْقَاسِيَة مَخَالِبََا الْصَلْبَةَ في جشمه الغض؛ (als‏ مَصْرَعَة. كَانَتْ al‏ 
رَاشد» بَعِيدَة عَنْ وَلَدِمَاء GE pS pond ali‏ الحَزِينَةٌ. 
وہ 


لَمْ Oss 5555 3S‏ (لَمْ Sheds‏ بِبَالِهَا) هذه ALA‏ الرَاعبَة all‏ انْتَهَتْ بها BLS‏ 
ls‏ الطائش المغرون: 


۲۲ 


الفصل الثاني 
(۲۰) هَل عَلِمَ الْيَدْدُ؟ 


¥ 


عَادَتٌ » Gad cola AB‏ إلى gad‏ حَيْتْ Ca [ecw est‏ طن الم اسل 


oil غُصُونِ‎ JIS ابْتِسَامَتَهُالعَدْبَة منْ‎ ath, AGA Shs Sash الكؤن‎ J) 


لَسْتْ أذري: : ple Ua‏ الَو dll‏ شَيْنَاِمنْ ََاصيلٍ هذه المَأَمَاة؟ igh Ja‏ مَصْرَعَ 
«أبي دِرْصَانَ»؟ هَلْ GS‏ إلى أَنَاتِهِ الْحَزينّة 585 يُحْتَهَرٌ؟ مَا Shh‏ هَدَاء ah‏ لفل 
الْكرَامُ! 

إني لعَلى يقبن من ¢ Gale‏ الْيَدْنَ الْمذِيرَ لو ale‏ بمصرّع «أبي “glass‏ دون 
ان يَحْرَّنَ لَه لَه وَيَكُف ڪَن ابْيِسَامَته التي لا تارق صَفْحَتَهُ لَكَادَ ن all Gul‏ 

لَكنّ الْقَمَرَ - US‏ تَعْلَمُونَ — بَعید عَنْ عَالَمنَا oN‏ 
لَسْتْ أذري Gis‏ يَتَسَنَى لَه - jay‏ بَعیڈ Ge‏ - أَنْ dias pls‏ 938 الْمَأَسَاةِ؟ 


$148 مِنْكُمْ غَيْرَ‎ Asi 


أن 


“ث6 


2 


ری هل يَعْلَمْ أ 


(١٢(‏ خُطبَة «الخزنق» 


«Sab dit! (Gi Hae) Sab دكي‎ Lay) قَامَ‎ 
دَامْمَا - ينارق‎ oliagé LS — الْيَدْرَ كَانَ مَشْعْواَ‎ lal BL اكاك ري‎ ck 
لِيَهْدِيَهُمْ سَوَاءَ الشُبیلِء لِلْوْصُولٍ إلى عَايَاتِهِمْ‎ «(GUL يَمْشُونَ‎ Spill) الطُريق لِلسَارِينَ‎ 
wares ال ہم و‎ 
Ls zu Gast bets . i oot si a sath oi HAG 


سس فی 


)۲٢(‏ 525 العِنَابِ 


9 و 


° 7 کر 0 ا ہو یں ا 5 3 ہے گے هم‎ pia 

Gs الوقوعَ في الهَاويّة وَنْجَا‎ Gil النورء‎ Go Ayes GS دِرْصَانَ»‎ gil عَرَفَ‎ SI 
کے و ۔ عه‎ 

التَعَرْض للتهْلكة. 


yy 
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مَا GI Sal GK‏ يُضِيعٌ 85 الثّمينَ في البْگاءِ Soe fe‏ «أبي «Slings‏ الذي al‏ یَرْحَمْ 
کے یھ ارگ بی وہ ہے یں می وق ہے ے ر٥8‏ ے کے Go akon oye ree‏ 
نفسّه» وَأبَى إلا أن GLE ands‏ بغرُورِه وَجَهِلِه وَتَمَادِيه في عناده» واستهانته بخطر 


Geo 


MI Gib LI 9536 


ve 


الفضل الثالث 


ركم 5 ag‏ و اج 2 هماه 7 ا OR Re‏ 


Go SIA لَنَا‎ aS طَالَمَا‎ coll «رَابَدُ الحَقلٍ»‎ GSM وَقَفَ عَمك‎ Balk «الخزيق»‎ asl Ll 
ثمار الْحُقَول الْقَاصِيَةِ وَالدّانِيّة.‎ 
بِالْمَوْعِظَة وَالْحِكْمَة.‎ L405 Gate رَوَى لَنَا قصَّةً‎ 
gis Gat ds - pts في‎ - Shes ما ار ئي‎ 
في ضصلاله‎ SLAG aly ذال يا لعف عَنْ عتاده وَلَحَاجَتِهء‎ ils لو سَمِکھَا‎ 
وَغوايّته.‎ 
BLES By أَمْرَ الله نَافذء وَلَا‎ Bt 
الطَایْعُ وَالطَامِعُ‎ )٢( 
قَالَ «رَائدٌ الْحَقلِء:‎ 
الْكِرَاحُ:‎ Jai gi 
أَحَدِهِما: «الْقَانِمُ»‎ acl (G58 عاش في قییم الزَّمَانء اتان فتیّان (صَفیزان‎ 
(died GN بها عَارفُوه‎ asl all الْكِمَةُ‎ 5a Cain) «sth, وَلَقَيْهُ:‎ 


واسم الآخر: «الْمَانْعٌ»» وَلَقَيْهُ: «الطامع». 


٥ 


گا ال يُطيع Sa‏ وََسْتمغ Gad‏ ولا CANS‏ لها قود 


85.05 الْبِرْسِيم 


ae si: Ka ال‎ hess £& 3 بلقي‎ Cass) 1 0 3 os گا‎ 
a تا کہ‎ 


J 4‏ يُصِيبَحُنا 374 « 
في coal Gal te (Sl‏ من مَكُوهمَا (دَارهِمَا) وَقنّا قَصِيرًً. 
كن «الطّامعَ» seal fe Fal‏ ن الدّار. 
حَاوَل «الطَّايَعُ» ان که اڪ Abs agai 450545 a‏ 


2 ut oy whe Be 


«لَنْ Gad‏ بَعِيدًا. تَعَالَ مَعي. لَنْ GIES‏ نضح NGG GST‏ 


)£( مِشَنَةُ 


SK Ub‏ أَحَاهُ وَيَقَصٌّ عَلَيْهِ Jedi‏ الْمَصَصِ - ay‏ سَائْران - As‏ ابْتَعَدَا عَنْ 
VES Je Lan Ss‏ يَشْعْرَان. 
asl otis jb cel Ae‏ َه ESR LBL‏ «بَعْدْنَا عن (otal) Sail‏ 


يه. قَالَ 
لغ بِالْعَوْدَة > حَتَّى cal 6555 oN‏ )13 عَادَتْ إلى (G15) Gs‏ فَلَمْ تَجِدْنَا 


٦ 


elit الفَصْلُ‎ 





قال دالطَاِمغء: «كلًا. لا 85 سَنَبْلُمُ OS Rall‏ أَنْ تَعُودَ إَِيْهِ iby G2‏ طویلِ. ألا 
تَرَى GE (554) GR:‏ بَعِيدٍ منَا؟ لِمَاذَا 55 ¢ Jah Galel $(GLES)‏ طَويلٌ نَقَضِيهِ 
في og RUG Gall‏ اذْظز إلى ذَلِكَ eS)‏ أَجْمَلَهُ وَأَشْهَاهُ! Soi SI‏ 54 إلى 48555 
aks‏ 

dll OK‏ في Abe‏ تَرَكَهَا ole‏ في الطریق, رَيَْمَا يَبِيعُ شَيْمًا مه Cb)‏ بَيْتِ 
قریب۔ 


7 


5 


َسْرَعَ «الطّامعٌ». أَقبَل LE‏ أكل الْحَّسٌ في شرہ عجیب۔ 


۷ 


85.85 الْبِرْسِيم 


)0( $154 عا 
pS‏ فيه Ls a.‏ تَفعَلُ؟ لو رَأَنْكَ asl‏ لَقَالَتْ عَنْكَ: سَارِقَ!» 

الْتَقَتَ ail)‏ ي «الطامغ». كان كذ أكن aes Je‏ الأول رات chal (igi‏ عل algall‏ 
الكسة الكانتة. قال: pass al ols‏ لَنَا gi Lad‏ 0 من قَبْلٌ؟» 


a 2 7 
any 9-26 گے‎ ° 


ما إن أتم «الطَّامعٌ» 53 ]45 (Les)‏ 5 حتی طوحَت بجشمه PRs oA‏ 435554 


كَالْكُرَة. 





5 و٤‎ Ze 2 3 # Si SA رو‎ 5 E 92 ٥6ے‎ 
مكؤفة انرانها الاکن کا‎ Boks): cab gas صَيْحَةُ غَضَبِء تقول‎ sl دَوّتْ فى‎ 
44907 7 °9 of o 


5481 بان 6585 ؛ ولځ وَيُطْبَحَ لحمك!» 


YA 


)1( 238 وَين 


لَعَلَّكُمْ عر عرفتم S35 (ale‏ 
g58 as‏ صَاجبُ | Gud‏ منّ tll‏ 
َم بْصَرَ هَذَا الشرة BES] JE Gay dil)‏ منَ (SS‏ 585 يشرق 40d‏ عضب وَأَسَرَعَ 
7 بِمُعَاقَيَتِه. 
LE LEN! O58‏ يَعْدُوَان (OLN)‏ ولا QUES‏ عَن الْوَنْبٍ وَالْقَفْز Le‏ وَسِعَهُمَا 
es al‏ «الطَّامعٌ» بِفَرَر كبير. ExT‏ الْخَوْفَ كَادَ Abas‏ 
سال old‏ وَهُمَا يَهُرْبَانِ Cole‏ الْكَّسّ SES‏ السَّارِق الى صَوْيه Sb‏ 


alll ls‏ مَا أَجْدَرَكَ بِالدّيْح alts‏ وَالطبْخ!ء 


day 8 88 )۷( 


8 2 


مَا gba ols tage Jb‏ حَنَّى انْتَهَيَا إل حَقلِ ot FASS‏ كَانَ CAN‏ 35 جَهَدَهُمَا 
(ugh)‏ حت ضاق UT‏ فكاذا وَنْثتَتفَانَ 
قَالَ دالطَائغ 525 50555 خَوْهًا: expan‏ 7 355( الان 
أَجَابَةُ «الطّامعٌ»: : Gy 5 al,‏ منْ ais‏ 55 > سَتَيْلْعَةُ کا )8 الْحَالِ). لَا َذرَعِخ. 
pli sy fs Sys Ga ¢ An‏ الزَفْسَة Lagi on‏ ظز ما أَبْهَجَ هَذَا الْحَقَلَا» 
قال «الطَّائعُ: «صَّدَقَتَ. مَا أَغْرَبَ نَبَاتَهُ. مَا أَذْكُرُْ dhe GS S55 al‏ طُولَ 
cl als‏ 


2 


683 لو‎ Ll soni glial EtG Gy ay SS قال «الطّامعُ»: «أَنْتَ لا 455 أمّا اتا‎ 

هَذَا التَبَاتَ اللّذِيدَ لَمَكَرْتَ لي أَنْ هَدَيْتْكَ إِليْه. تَعَالَ فَكُلْ al GAs‏ ار — فيمًا 28h;‏ — 
كه في الازيقان و تعال مهي Cbs Beas‏ 

TE‏ كل لفن 3 حَاجَة a ai]‏ 0 - يا أخي - & َبَاتُ 


Qo 
Ge 


Se GS all Sl‏ الْحَطٍَ أنْ RE‏ ماما َم ادن نا متا 
ES‏ وناك ركان کت AF GI‏ کیہ إل cil‏ 


85.05 الْبِرْسِيم 


قَالَ «الطَّامعُ»: «الْحَق ما تقول. لَكنْ يُؤْسِفْنِي أَنْ يفوك هَذَا الطَّعَامُ السَّامْعْ الشهيُ 


(ag shy‏ آه لو دوه معياء 


“ogg 5 


gsi (أقبل)‎ als أَمّنَا.‎ si, Gelb Jt 
ما تی إل‎ us من‎ EB) «الطّامعٌ» بِصَوْتِ خَافت: «اذْمَبْ‎ Gi 


١ 
3 
١ 
6 
١ 
CL 
G: 
١ 
‘ 
a 
55 
ج31‎ 


مر سے همل 


الرّاحّة.» 


قَالَ دالطَائْمُ: 3۲ ن الْمََضٍِ (Gis) oo oi‏ هَل 5ad5‏ به؟» 


مَرِيضًا! ألا يُمْكِنُ lB Asal Ss‏ ني مَريض!ء 


2-7 


ety ome dias a‏ يذه انا اہ بَقي أَحُوهُ يََلَوّى مُتَدَحْرجًا منْ 
شدَّة ة الگم في 85 be‏ ن ASI‏ 

Salas‏ ری er ae‏ الطَعَام cai a La padi‏ بأَْلِهًا 
وَلَدَامَا الْعَزِيرَان. 


2 
141 


a eel ney‏ هَذَا الطّعَام Us GA aa) all‏ (كثيرًا). 
Gates SS &. Us‏ 


2 


Or OF ES ۳ 


ts‏ امه أ RS‏ لم وط اکا الوقن سكن کت كان ر ا مسرن 
ae 0 e e‏ اوم 


ہ٥‏ ؤو ار هق & رو ہے چ5 3% ۔ 9۷ل 

لت 4d 9 tive dig hae rod‏ (مَذھوشة): Sale is)»‏ اصَانَك» يَا ولدی؟ء 
oe‏ 3 گے 2 عع E‏ و و وا وو کی وٹ Bl‏ ا سے 
lei‏ «إني Jad!‏ بالم ole) G — Ga‏ — وَهتا!.. إني أحس LESS GIS‏ ضَاريَ 


5 
° 
a\ 
° 
\ 
\ 


dal Gi, ks WS غيّابي؟ هَل أَكَلْتَ‎ oO 


Pwr 


«sg dll Jas J! sas, JG اضف وَحْهُ «الطائع».‎ 


صاع «الطّامعٌ»: Edy‏ «الطَّايعٌ» vee rand ae‏ ناد كله ل بک ينه قط 
el a ek CRG CT‏ اخ اعت gal EN UNG‏ تا فا اتا 


7 Soul ll St GENS ale) Hag StS» 248) قَالَتْ‎ 


2 


قَالَ دالطَائْمُ: وا GBI‏ ذلك يا أمّي. IE‏ قَریبَ انت نا Gull‏ لأخي: |& ES‏ 
df bead 541‏ اة غير رَائحَة الْبَقَدُونَس! !« 
al Bape‏ مَذْعُورَةٌ: ديا لَتَعَاسَةَ Aa (hs‏ الصّغِير! HS Ki‏ الشوگرانء a5‏ 


يَحْسَبْهُ نَبَاتَ البَقدُونّس! G‏ لشَقَاوَتِه! aa Gy‏ قَاتِلٌ! رَبَاهُ! كَيْفَ أَصْنَمٌ؟ وَارَحْمْتَاهُ لَكَ يَا 
pal Lalas‏ ¢ - يا «asthe‏ اسْتَدْع لَه Gab‏ 


) ۱( آخرَة «الطّامع» 


SIC‏ «الطامع» GE Cuts‏ الوَجُودٍ من شدّة الألم. 
إرْتَمَى G‏ حِرَاكِ في KS‏ مِنْ SSSI‏ الْحُخْر. 
ore‏ ەر فى وو Sec 6 00 ne‏ 5ه درست اه of‏ موري 32 
3g‏ 
مُفيفَةٌ. 
4 ا له 1 
کور ہت كول إن (pote‏ ا و كدري sb)‏ 


ء۱١‎ 


85.85 الْبِرْسِيم 





° 


مُتَأَوْمَاء 585 PAIN‏ (حِينَ حَضَرَهُ الْمَوْتْ): Shy‏ ألم أَحِسَّة؟ EGA‏ يا BLT‏ 


بے 


as‏ کا رھت Mk‏ ات رک گرا کت as‏ سک 


مه متفحعة: S415‏ قلبَاهُ! Sls‏ الطامع!» 


ty 


الفصل الرابع 


ail )١(‏ الجُوع 
db Se» EME‏ لِبنْتِهًا «زَهْرَةِ ie‏ «هَذِهِ — يا 85056( - هي الْخْطَبُ النَّفِيسَةٌ 
ll‏ أَبْدعَهَا خُطَبَاءُ all‏ فيا = Sis‏ 8355 — نتَصَائخ غَالِيَة يَجْدُرُ ِكل اردب pes‏ 

اُنْ يَتَدَبََهَا alas‏ وَيَعْمَلَ بها Ty‏ یَنْسَامَاء 
أَطْرَقَتْ BG ABU db Sey‏ على وَجْھھَا GUSH Shh‏ (الْحُْن) وَالْقلَق. 
(gill‏ 85850 البرسيم»: «فيم 88 By‏ يا Gd‏ 


٥ 
o بھی رک - 06ر رع‎ 


قالت: ا ¿ يَكُونَ قد حَدَتَ oY‏ وَإِحوَيِكِ BIg Sale‏ الطَريق ese cll.‏ 
sa SI‏ )85( في مَكَانِك سَاعَةٌ حَتَی Os‏ وَأَحُودَ. SILL‏ عَيْبَتُهُم. د في آي 


الأوقات نَحْنْ Jal SEMI‏ نُهُوضي «Gili gS bs . SLE ads‏ 
GaSe 558‏ في afd‏ وَعَنَاءِ. وَصَلَتْ إلى حَافَة SAN‏ 
الْهَوَاءَ. 
Ste‏ إلى »8585 البيسيم» قَاِلة: Up‏ اهار galletas‏ قريب ae‏ مر بن 
اوقت سَرِيعًا. تَحْنْ ob glad‏ الْحِكَايَاتِ. اشْتَدّ بي الْجُوعٌ. أَصْبَحْتُ 
بلا طَعَام. Ja‏ تُحِسَّينَ مثْلَ مَا Gaol‏ مِنْ آلام الْجُوع؟» 
call‏ 3305 الْبرسِيم»: p‏ بي Be‏ مَا بك. ASI‏ ا 


هذا.» 


ات حت أ معدع و 


8585 الیم 


si 


7 of oe 70 + 7 2 ہے‎ oa 
(glial تَقَضَمُة (تَكِْرُهُ بِأَطْرَافٍ‎ oth, 5885 وَهِيّ تُحَاولٌ أنْ‎ da Ser IG 
oo ووو‎ 


AHH Sop (deli;‏ آي كَيء َا لِيَظَلٌ في a‏ ودل Ges‏ تلوكة a5‏ طويك 
tl‏ ا thal; Coal‏ بَعْدَ Ghd as‏ تَظقَرْ - بَعْدُ - Ly‏ مَحْتَاجُ So al)‏ الطَّعام.» 

ass eli‏ 7ئ ages ae el‏ جو 
الاک 


ما ges‏ 7 او 4089 re‏ 2 
قالت «عكرشة»: دسَاَحَاول إمكاني» ی غزيزتي. هلمي بنا.» 


(۲) ف الْعَاَة 


ہہ > هارم جم SS‏ دده رہ رداق قه کے ° £4.04 ووش 
E‏ مُتَتَاقلة. alas‏ | فوهة الجخر (فمه). وَقفت لحظة مفگرۃة منصتهء 


مَأ 3 tI‏ الرّشِيدَة الْمُتَبَمّرَّة أَخْرَجَتْ فَامَا (قَمَهَا) sks‏ نَم Gated‏ من فَورمَا. 
کرت alii‏ أخركت Sah WU‏ — بهد أن طمان ale SAGs‏ ةو 
وَهيّ deed‏ بَصَرّهَا (نْدِيرُ نَظرَمَا) في Ga IK‏ 


55 ثقث من ا ہت خرح جت من 2 Argees‏ 


سارت See‏ الْبرسِيم» 3 أَكَرهَا. 


| ققرت AE Ses‏ تاب قليلة. کارت 5 (sda 5) Lalss‏ عَجَرَتَ عن مُتَابَعَةِ السير. 


فقت مُتَأَلْمَةٌ Sl‏ مَحْرُونَةٌ Gad‏ دزَمْرَة الْبرسِيم»: «جَهَدَنِي الْمَرَض. Ba‏ ہي الس 


(nih £53)‏ 568 عن ght‏ ل بي . ون SCV Sn‏ ديل جسن كمه 


- 


Si Sls «bls‏ قوتي عَلَى pill‏ اذْمَبِي SI cil‏ لَاحِقَة بك بَعْدَ قلِيل.» 


2 


3 


Saar ed‏ البرسيم»: INC‏ ی Gia ls ant ual sal‏ اشتريجي Ls‏ تَشَائِينَ. 
ثم سبري الْهُوَيْنَى (امشي LE‏ مَهَلِ) ولا تَتَعَجَّي» 

db Ser E588‏ لِبنْتھا GES‏ وَأَدَيَهَا. 

اِسْتَأَتقَتَا السّيْرَ Glas (985i 535 Gill iss)‏ إلى الْعَابَة. 

db Sey Elli‏ وَهي تَقَضمْ الْحَشَايْسَ Loki‏ (تَكْمِرُمَا bbl‏ أَسْنَانِهَا 


gals الْبَقْلَ‎ ds Sf دمَا‎ «(GRE 


٤ 


الفصل الرابع 


2 
مھ‎ S702 0 


8585p (Alli‏ الْبرسيم» وَقَدِ GEL‏ (اسْتَفْدَبَنة وَاسْتَخْلَت (AK)‏ وَأَقبَآَتْ تَفَضَمۂ 
في cla‏ مَفَرَح: دمَا اسم هذا الْبَقْلٍ الّهِنْء يا SUT‏ 

قَالَتْ رك «اسمُه: الْهنْدِبَاءً. هُوَ - فيمَا سَمعْتُ مِنْ (68d‏ — خَيْرُ دَوَاءِ يَشفي 
الْمَعَدَةَ من أَمْرَاضِهًا Golly‏ صَدَقَ جَدّي. )3 Sake SKI LEK‏ وَاحِدَةَ منْ هَذَا الْهنْدِبَاء 


و۱ ور نے 


الکٹس شْعَرْت بنشاط UBS ued‏ إل أننى S255‏ إلى شَبَابِى الآنّ.» 





: 

بُكَهَجَتْ دََفْرَة البرسيم». اسْنَوْلَ Gale‏ الْقَرَحُ. S588‏ حَوْلَ Gal‏ من 638 go pall‏ 

Gas‏ تَقُولٌ: «يا لَسَعَادَتِي 6605 | كُونِي عَلَى Je ofl ad‏ وَشْكِ الشّفَاءِ Gl)‏ الب قَرِيبٌ 
١ Kanai‏ 


)۳( دایْنْ وازع» 

شر :ها ee‏ راب ےورس قاروا مو ای سو رق ae‏ کرو ودين 
و ا یو ور كم ہے ھ ہے ےر رہہ رک ٹیہ پر گے یں سے 
كفت «dix Sey‏ عن الطعام. وقفت على قَدمَیھا۔ رَفعت أذنيهًا الطویلتین. co pS‏ 


£0 


402 0 


اسْتَوْك عَلَيْهَا الرّعبُ. صاحت مَذْعُورَةٌ: دانجی بتفسك» يا صَغيرتي. آن an‏ اسرعي 


ball‏ ... إِنَّهُ «ابْنُ وَاذِع» بِعَيْيه.. رَبَاُ ... هَلَگناً جَميعًا!ء 


لم تكن «رَهْرة ا ليم کڈ أت = Gots‏ — علا كب هه العو نقتت 
a‏ ح بل شك ح Sie‏ حطر شري AUG SG)‏ ما فزعت Gal‏ اذؤيته. 


pers 


اکت «عكرشة» Bs‏ أَخْرَى: db‏ الجر ... إلى الْجْحْر G‏ 3556 لا A‏ 
ace pil ... goals‏ يا صَغِيرَتي. = ا بَا دابْن وازع» الْحَّبِيثِ . .. Gb 8 Gini‏ يَقتَربُ . 
ا eee‏ أشرعي !» 

رت MK) eee‏ لا سيل إلى S35‏ وَحِيدَةٌ. gals‏ مَعيء يَا مي الْعَزِيرَة. 


جا dich‏ كبا g gid) yi‏ الجزي) ىمغي : AE ju‏ الرّيح. 
db Xe» rae‏ في oi fe lana‏ طَاقَتِهًا. OSS‏ «زَهْرَة الْبرسِيم» تَوَسَلَتْ إِلَيْهَا 


ا 





تا سا CRN‏ 


)٤(‏ بَعدَ الْعَودَةٍ 
oar‏ وَالإِعيَاء oat!)‏ وَالْکلال) Gas Lalags) Ais Sey Gal a8‏ حِسْمَهًا). 
!21555 ق Vista Saas egal al‏ حِرَاكَ پھا. جرت Se‏ البرسيم». 


02 0و‎ Leth حسبتها مَانَتْ. صاحت ذو رة‎ ETS 


۷ 


LA, Libs yall dike, Rat‏ عَيْنَيْهَا. Sabi‏ عَلَيْهَا دَزَمْرَة البسيم». أَمْرَعَتْ إِلَيْهَا 
لس gama‏ موده مُتلَطّفةٌ. 


ےو 


ea al‏ «عكرشة» أن ن gst Sala‏ وَرَجَعَتَ تَشَاطَّهًَا. 


)0( مُطَارَدَةٌ الکلاب 


Gill‏ «زَهْرَةٌ البرزسيم»: olde Gi‏ وَخْصُومَةِ G85 HS‏ الکلاب؟ ما GIES Ye‏ عَلَى 
غير جَرِيرَةٍ S93)‏ دنب وبلا جَرِيمَة) أَسْلَفْنَامَاء Vy‏ إِسَاءَة َرَمْتَامَا؟ 

NSU) sighs يا عزيرّتِي — سَبَبَ‎  ِكْيَلَع‎ Poa sb udder ell 
تَعْرِفِينَ الدّاسَّ؟‎ 

Minh ats] A‏ مِنْهُمْ في aS) GAS‏ السَّالِفَة. 

US سَاقَیْن,‎ fe يَمْشِي مُسْتَوِيًا‎ il (Ib> سيت ذلك الات (الحلّويلَ‎ ETE 
يَتَطَرّفَ في مشيته.‎ Gf إِذَا راد‎ CEM) يَمْشِي‎ 

ois‏ أَبُوكِ أُحَادِيتَ طَريفَةٌ ڪن UGG!‏ وَالکلاپ. لَقَدْ عاش مَعَهُمْ وَمَكَتَ بَيْنَ 


ظَهْرَائَيْهُمْ — Ge Eig — GT US‏ الزَّمَنِ (وَقَنَا طَويلَا). 


AM Aad (1) 
eS Goll تَعْرِفِينَ مادا يَطْعَمُ‎ Js ما لم ُن الم‎ die Sale 

قَالَتْ a5‏ البرُسيم»: «لَعَلّهُم يَأكُلُونَ الشّعِيرَ وَالسّمْت وَالْسِْسيمَ, وَمَا إِلَيْهَا منْ 
١ olga elas‏ 

َالَتْ ab Sey‏ رگا يا تمزيرّتِي! الاس لا يَأكُلُونَ الْحَشَائدَ ئش التي Gk‏ لَكِنّهُمْ 
يَطْعَمُونَ asa!‏ الْحَیَوَانْ 

all هو )548 طَعام عَنْدَهُمْ.‎ ot لَحْمَ‎ GI - لي — مما فَالَه أَبُوكِ «الْخْرَنُ‎ KE 


> Sy ft 
J 


حَدَّدْكِ Sf‏ أَبَاك be O58 Sah‏ بَيْتِ زَارع؛ Os)‏ ا a rey‏ کاڈ 
قَالَتْ 85050 البرُسيم»: «ذَكَرْتٌ الآنَ US‏ الْحَدِيتَ الْعَرِيبَ!» 


۸ 


الفصل الرابع 


ls )۷(‏ الصَيِْ 


5 رہ 


a6 a St‏ ا ل واج 7 rie.‏ الْعَمَالقَة ة [الطوالٍ a‏ سَاقَانِ طَوِيلَتَان. 


bs is! a في الْكَلَاء‎ TT yT 


يي 


الْعَمَالِقَةَ يَسْتَعْدُونَ عَلَيْنَا (يُثِيرُونَ وَيهِيجُونَ) حَدَمَهُمْ مال وات 555 sil‏ نَم مشي JE‏ 


aaah ea‏ يَرْتَانُونَ (يَقِصِدُونَ) Gall‏ الْمُوَرْتَبَةَ all)‏ تَكْثْرُ Gad‏ الْأَرَانِبُ): 
يَشْمُونَ رَائِحَتَنًا منْ مَسَافَة بَعيدَة. 


\ 


تر عوك Ge = ay‏ رد ات کل dhe ial‏ کر ا اٹ 
لْكَمَا سَائَعَةٌ. 

asl aly يمك — هُوَ حَاِمٌ من حدم‎ ls gall الكلب‎ as - ag ls Sth 

Lil‏ 39308 لِصَيْدِنَا وَالْفْثِْ Gs‏ لِمَآ ks‏ الله منْ 8588 fe tne‏ السّبَاق وَالْعَدْو. 
عرفت الو یما Spi as WS‏ 

OST ERNIE‏ الْبزسيم»: او G gh BK bagi‏ ای لست AT‏ مَا بَعَقَهُ دابْنْ 
وَاذِع» Se‏ الرُعْبٍ في ol‏ حِيِنَ 655 SE)‏ وَاشْتَدٌ) 263 الْمُفْزِعٌ في of‏ 


SMI Se (A) 


dd Sey SIG‏ وَهِيّ Gus‏ 528 ابْنَتِهَا al‏ الج د أن Galalli‏ و 


لحا ا (al pen‏ يَصتَعُونَ ود ee‏ اوہ و 
أن كُنُوا Gall‏ الشَّهِيّ E‏ 
Sy‏ رتپ الْبَرّيّ» - Fa) wa‏ ا ف GA‏ فون 7 555 po‏ 
a)‏ یں G‏ 


\ 


2 


85.05 البرْسيم 


ads JE يُطْلِقونَ‎ — G35 Joss age) bil - rep db Sey قَالَتْ‎ 


agli‏ اسم القَيّابٍ الْمَْتَبَانيّة؛ GN‏ يَخْلِطُونَ QBS‏ بِفَعْرِنَاء 


Bad (4)‏ «الْخْرَن 
في هذه ا coal pS 4d Gres‏ منْ مَخُوهِمَا ill ASI)‏ گنه الأدر 
ن NI‏ قاد Gl, So Lgl]‏ و His — GEGEN‏ — 
Ll Gigs‏ مَارَاتِ الْفَوَح Gab‏ على 435 Sally‏ 05515 
58 قَرَارِهُمْ. قال «الْخْرَرُ»: «مَا كَانَ أَسْعَدَهَا oily AB‏ طَعَامًا! لهذ egy Ke‏ 
So‏ الْبرُسيمء شر GIS‏ في هَذَا الطَّعَام السَائغ الْمَنِيء.» 


7 
رو Zt‏ 
سے 4 کا 1“ 32 


2 


< و ه 5 
حَاتمة الة مه 
َ‫ َ‫ 


2 


“6 


(Saks) مَذْعُورَا: «يَلُوحٌ‎ OES ee (33) 4652 «الْخْرَنُ فيهمًا‎ Gas 
بکَُا؛ فَإِنّي أَرَى أَمَاراتِ الْحُزْنِ مُرْكَسِمَةٌ على وَجْهَيْكُمَاا‎ alii 

Legh الْحَايِتَ الرَاعبَ الْمَرْهُوبَ الذي عَرَض‎ AS able ai Se» Saad 

گَانّتِ LI SLL tN‏ صت 00 حَیِیثِ د — في صَمْتِ وَدَهْشَةِ — 


294% 2 


وأذانها متخضية pla J) sis‏ ون نا0 مدت 
Us‏ انکھی Lasts (gale csi Ai Sey ewes‏ وَبنتاھا gal Sel eee‏ الْعَجُوز 
pra ese‏ م الصّغيرَة الْجَميلّة »85.5 البرسيم». 


الفصل الرابع 
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۳۳۳۷۳۷٣ fa) 


; : 1 3 apt) 


تماش — Gall Ge‏ — تَابِعان في ILA‏ الْمَصّرٍ ONS‏ 
جو تھا و SiGe‏ 
H ave 0 Boe eae eet E‏ 6 ده 
اث Liles‏ في خَيْر Ge‏ وَألّهَا ب پالودار — عُصْبَهُ 
م ع oe‏ 84 £8 نا لقره 0 5 
وذات يوم ظلت تصيح وَصوتها منگر قبيح 
َأَفْبَلَ التَابِعانِ BS‏ لمَضتر الصّوْتِ جين aii‏ 


ه١‎ 


3% 
الصبْیّان‎ al 


legal SiS ol «منّ‎ 


وَلَا 4.445 يَكُونُ oS‏ 
او 54 هل فلي alk‏ 
gi — th J)‏ الهواء كد شري 
bday‏ 233 وَضَاقَ صَدْرِي!» 


فَلَيْسَ يُجْدِي Ua gall‏ 1531 
وَاسْتَلْهِمِي الْعَزْمَ وَالْمَضَاءَ 
وَالصَّبْرُ mr‏ بهم sil;‏ 
وَالنَدْبٍ وَالْحُرْنِ والنواح!» 


o۲ 


لا Shas‏ فى gl‏ وَادِي 
ae RO‏ > واس كه 
ظللت ليلىء وليل «peal‏ 


gi Ju‏ التَابَعَان: 


کے a‏ رَاء 
قَضَاعفي Sgt‏ وَالرَّجَاءَ 
Agi‏ بالْحَاذِمِينَ أَجْدی 


أعلام الحيوان 


Leal) geod 


(tI Se الْقَنَيْ‎ 


وو ہو فو ا و سر دہ رت رر ہے 1 کے 
al‏ 5558 یٔف: آم حبین: 4353 صغيرّة ضخمة الرٌاسء gl bp Aas‏ ذنب che gle‏ وَارَبَعَة 
ت الْإنْسَارَ نّ قامَتْ Wis Je‏ وَنَشَرَتْ أَجْنِحَتَهَاه Gag‏ لا تَطيرُ. وَيُقَالَ لَهَا 


اة رى ls Pk‏ الصَّبْيّانٌُ وَيقَولُونَ لَهَا: 


o 722‏ سو عدن و 
os‏ طيري on‏ صحرَاويك 


SSNs) BSS الحْرَرُ:‎ oles بُو‎ 


o 9 


SE,‏ في هَذَا acral‏ الصّغِير bo dal‏ أَسْمَاءِ الْحَيَوَان 3685 وَأَلْقَابَهُ 


المدرسن عند 3 الْحَاجَة 


ال و of‏ 


ج إا رات 


عویش et‏ ديك 


85.85 الْبِرْسِيم 


(ب) 

الْبَازِي: یو wees‏ 

البرص: sil‏ بُرَيْص: سام أنِرَص: أَبُو سَلْمَى: أَبُو سَلْمان 

البُغوتث: gil‏ طاهر 

البطة: أم حَفْصّة (تَقَولٌ: alas (he‏ وَمَذِهِ LS dbs‏ تَقولٌ: هَذَا بَكَرَة وَمَوْہ 8586 CARY‏ 


7 


کی 
الذكُور وَالإِنَاثِ) 


البقرة: )285354 الْخَنْسَاءُ )3585 SIs anes‏ عجْلِ) 
و 


البومة: آم ۱ 


° 


لخَرَابٍ: ai‏ الصُبْيَان: قرات Jat‏ 


(ث) 
الشَّعْلَبُ: أَبُو الْحُصَيْنَ: الخْعلْمَانُ ud SGN)‏ وَوَلَثۂ: الھجرش) 


الل و Ses‏ نوكن tN) eS‏ اکنا 


رج( 

الْجَامُوسُ: أَبُو الْعَرْمَض 

KGW GAN في‎ Gil الْجَدّعْ:‎ 

الکرااد ایی erg sec) rece | en Scere‏ الشرؤة) 
الْجَفُوْہ Uy‏ الْمعْرٌی بَعْدمَا Abas‏ )14225 جفار) 


08 


أعلام الحيوان 


9754 8 il thas 


aa‏ أَبُو oil‏ (الْجَمَلُ دو السَنَامَْن: الْقَزعَوٰش وَالْقَلَجْ) 


(ct) 


ge. ° 
الحذدّاة:‎ 


5 


الْحصَان: لاحق (أنْكَاهُ baal‏ وَوَلَدُهُ الْمُهُرُ) 


2 


of 
| 


thsi 


Sot 0 2 


الحَظيرَةٌ: ray SN)‏ لجان الْعَطَن: الْمَرْيض: الْكِنَاسٌ: الْإِصَْطَبْلٌ 
الْحْلانْ: aa‏ الذي 344 all ob &é‏ 


Gage gif Can‏ )8215 الأَیْسَمُ) 
(has‏ ن (أَنْكَاهُ: الدَّحَاجَةٌ وَابْنْهُ: diy ill‏ 45,5341( 


00 


الرّخْلَةُ: So SS)‏ الْحْنْلان 
الرَّخَمُ: الْعُدْمُلُ SSI)‏ الرحمَةء 83951 التقانق) 
الرَقَشَاءُ: all‏ السَّوْدَاءُ الْمْنقطةُ cali,‏ 


الشاة: أمْ الأشْعّث (أَرْض مَشَامَةٌ: S13‏ شَاء) 


7 


01 


أعلام الحيوان 


ہُو حِسْلٍ 

الث غ: قف ae‏ 

02 الْعْلْجُومُ: بُو هْبَيرَة: الْقَرّة: الْعُدْمُولٌ: النّقاق 
الضَفِيعٌ الصَّغير: Eau)‏ 


3 


00.0 و وو و SR‏ بر۵ 2 32° 
الضفدعة: al‏ هبَيرَة: الْهَاجَة )£245( بَيْضْهًا: القرّ) 


رین BF 2. BF‏ روج ay‏ 2 ,9 رەو یھ هو 
الظبية: آم خشف: ام عزة (الخشف: Loads‏ عزة: بنتها) 


الْعْقَابٌُ: الْغَرَنْ (أَنْكَاُ: الْقَذوَاء وَوَلَدُهُ النَامضش) 


الْعَقَرَبُ: a 2ghs 1H) Z es‏ زيط 8355 الْفَضغْلُ) 


shalt‏ أَيُو خَيْتَمَةَ: أَيُو فَشْعَمَ: الُگاش: الرُتَيْلاءُ 


oV 


85.85 الْبِرْسِيم 


الفيل: كلثوم: sal geal oil‏ الْحِرْمَان: gil‏ دَغقل: gal‏ كُلثوم: sil‏ مراحم (وَأَنْتَاهُ 


الْقَوْدُ: SUS‏ (أَنْقَاهُ ASN‏ وَوَلَدُهُ الْقشَّةٌ) 
القط: أَبُو Blas‏ 


28 ے> 8 coh So‏ و ت ر 9 5 
لَقَطَا: الْيْعْقَوبُ SN)‏ قَطَاةء وَوَلَدُهُ النهار) 
فی .8 82 9رک 


الْقَهْبٌ: WAG‏ من الاد الْبَقر. المَاریٔ: الْحَؤُدْدُْ 


oA 


أعلام الحيوان 


0 ہو نعيم 
الْكَرَوَانُ: الطرّيق (وَلَدْهُ: (YAU‏ (جَمْعُْ: كزوان وَگراوین) 


(Sha وَاشق (أَنْتَاهُ: بَرَاقشء وَوَلَدُهُ:‎ alld ازع: بُو‎ GN SI 
يَعُور‎ i 


گے 92 

wes‏ 8% يه 
۱ لليؤة: al‏ شيل 

Cig 6 


: آم 155 بدت البید 


Su‏ الثَّوْلُ (أَنْقَاہُ: النَخْلَه وَوَلَدُهُ: الرَصَعَةً) 
التَّمْرٌ: أَبُو الُْدِ: الضرِيك 5H)‏ الْعَرَة وول (agli‏ 
Ai dated‏ الْبَيْضِ 


اللَغْجَة: al‏ 18555 الطوبَالَةُ 


0۹ 


asin 55.85‏ 
(ه) 
الْهُدْهُدُ: أَيُو الَخبَار 


(esi (وَكَدُهُ:‎ huts الْهِرٌُ:‎ 


)5( 
9ر عو دس of‏ وي 


24.8 َو ae‏ رھ 


abil 663i 


8585 الَسْسیم 


و 
0 وو لان یی 3 

اسمة: التعليّان 

4 و of‏ قر ہ2 


ou is و‎ 

da Se انثاة:‎ 

“4207 Bo Bs عق و‎ 

وا لغ مج. بج. عزھل 

وو 5 ا 
+A‏ او النظيف 


V 


أَمْرَة اأ ols‏ 


اسمة: العفن 


989 9 کو وک Zale. af‏ 
كنيته: ابو دلف» oily‏ عقية 


p64 


رَوْجُهًَا: CBA‏ الْعُتَرْقَانُ 


28 پر لے 
اپٹھا: الْبَرْنَيّ 

oak‏ 1و ےت 
بنتها: dai all‏ 

28 2 ٤و‏ ہے 
aks‏ الديك: أَبُو يَقظّان 


1۳ 


8585 اسيم 
Saat‏ 
اشمُها: Sih‏ 
ُذْخَامَا: الْقَذَوَاءُ 
وَلدهَا: الاقف 


ssi 

° © SF 
إتاتها: العَقرَبٌ‎ 
کے دق‎ BY و2‎ 22 
ذکوڑھا: العقريان‎ 


40% هر ٥ےو‏ و 3 هاه 2 
أنثاهًا: العنكيوت, أو: العَنگیَة 


0 وو 9 
اسمه: كلثوم 
مز 3 


1٤ 


أَسْرَةٌ الْحَيَوَان 


9 یں‎ ٥ 
الکرّوان‎ 


8585 الَسْسیم 


الذ و 
اسمة: 2h pall‏ 
o£‏ مه و 


11 


